62 SODERMANLANDS RUNINSKRIFTER.

Inskriften har sikerligen borjat mitt pa stemen under korset, diar en stor nedatgende
avflagning visar slingans lopp, borjan #r forstord men aterstoden fullt klar, nimligen:

— et - raisa - stain - at - porbiorn - boropur - sin- sun - porstainr - i skytiki - kup - hiolbi - ant- Pa

5 10 15 20 25 30 85 40 4% 50 55 60
en sirskild inre slinga: - porbiornar -
6 70

Runan o har formen #; i porstaing ir r fel for s. skytiki ir byn Skyitinge helt nira kyrkan, fsv. in
skyttingi SD. IV 92 (1329), scottenge SD, 1V, 91 (1329). :

Oversittning: [N.] lat resa stenen efter Torbjorn, sin broder, son till Torsten i Skyt-
tinge. Gud hjalpe Torbjorns ande!

85. Viasterby, Tumbo sn, Vaster Rekarne hd.
Pl. 43,

Litteratur: D 8vo 32; 0. Hermelin, V. Rekarne hiirads fornlemn, s. 282, teckn.

Enligt D 8vo 32 har runstenen legat vid en rinnil n. v. om Visterby, c:a 1835 son-
derslagits, varefter vissa delar forts till Munkhammar och Malhammar och inlagts i eld-
stiider, dterstiende sju stycken fordes 1855 till Visterby for att omhignas. Vid mitt be-
sok 1897 aterstodo blott fyra bitar, som pa bekostnad av Sodermanlands fornminnes-

forening blevo i riktig ordning hopfogade.
Amnet dr gristen. Den sammanlagda hojden édr 1,23 m. Slingans bredd &r 10 cm.

Inskriften var enl. D 8vo 32:

: ansuar : auk : ern — : fapur sin : han : entapis : uti : krikum Innanfor hogra slingan uppét:
] 10 15 20 25 30 35

rupr : 75¢— unk 6 runor an 5 runor

Nu finnes blott 1—12 ansuar: auk : ern och 28—39 -— his: uti : krikum, av vilka 28 p saknar nedre sta-
ven och 38 u hela staven. -

Namnet ansuar ristas ontsuar Holmen D. II 79, av mig undersokt 1903 (B. 107 otlsuar, L. 421), onsur
Lundby D. II, 139, av mig undersokt 1907, motsvarar enl. Bugge, Runverser, s. 19 fsv. Azur, fvn. Qzurr;
ern- ir forsta leden av ett namn pa Frn-.

Oversittning: Ansvar och Arn— (veste denna sten efter N.) sin fader. Han avled ute
1 Grekland.

Innanfor slingan har ordet »(b)roder» statt och troligen adj. sung», bdda sannoiikt i ett verspar.

86. N. Aby agor, Vistermo sn, Vister Rekarne hd.
Pl. 43. PL 9: B. 766.

Litteratur: B. 766; L. 993; J. Pcringskiold 1686; G. Stephens, Tordneren Thor, Kph. 1878, s. 33;
O. Hermelin, V. Rekarne hirads fornlemn. s. 409 teckn.

Ristningen befinner sig p& den nigot framatlutande, slata sidan av ett jordfast sten-
block vister om torpet Hilltorp & N. Aby skog, c:a 30 steg frin landsviigen. Av J. Pe-
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ringskiold sigs platsen vara: »Soraby skogbacka wid gambla landzwigen emellan Oija
och Wistermo kyrkior», i B. 766 »Sohr Aby Skogd». Blockets hela hojd 1,77 m upptages av rist-
ningen, bredden #r 1,56 m, slingans bredd 7,5—8 cm.

Inskriftens forsta namn ir felristat: : asmuhtr, for asmuntr B. 766; det andra #r fraybiurn med ovre bi-
staven i ¥ f niigot mattare #in den nedre men omisskdnnlig, och tydlig prick finnes i y. Efter fraybiurn finns
blott en punkt, efter litu pd grund av stor skrovlighet i stenen intet skiljetecken. I kera iir pricken pa e en
utvidgning p& staven, alltsi mojlig; i meki miste t e antagas for + a i B. 766 och hos Hermelin, eniir upp-
fattningen 4 visserligen ir mojlig i friga om v. bistaven, men t. h. kan ingen bistav spiras lingre #n en prick
skulle stricka sig. De foljande tre skiljetecknen #dro blott en prick, de aterstiende tva kolon. Den avlidnes
namn lises i B. 766 och av Hermelin herbiurn men pricken pi e #r osiiker och mihinda en naturlig for-
djupning.

Inskriften dr foljande:

: asmuhtr : auk : fraybiurn - litu kera : meki - sirun - at - herbiurn- fapur:  Utom slingan: sin:

5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

Oversittning: Asmund och Frobjorn lato gora med segerrunor prydda minnesvirdar

efter Harbjorn, sin fader. |

Ordet sigun forekommer #dven So6. 111 Stenkvista som bestimning till merki och forklaras av S. Bugge,
Runverser s. 109 silunda: »Jeg forstaar mirki (eller maki) sirun som merki séryn. Adjectivet sirynn, der cr
dannet ligesom oldn. stby»dr, indeholder Preefixet si-. der forckommer i nsv. Dialekter, og rin. Formen Sirun
for siryn cr maaske opstaact under Indflydelse af de omstaaende Vokaler. Jfr kinirunar L. 1553.> (0. v.
Friesen iir i sin berittelse bojd att lisa kinlauhar men nu ter, i Lister- och Listerbystenarna s. 15 (Upps.
Univ. arsskr. 1916), kin[runar; ordet bortfaller i alla fall som stod for ljuddvergangen r till R i sirun). I de
hos Fritzner upptagna sammansittningarna med si- fr den temporala betydelsen »stindigt» vida overviigande,
den lokala forekommer blott i adv. stbyrdis, stbyrt, »langskibs» och »sfvalr»> »runds, dir den kan hérledas ur
den temporala. Betydelsen vore vill dé: sstindigt prydd med runor», vilket ju vore en passande betydelse.
Emellertid #r dirmed icke Rr i sirun forklarat; det skulle kunna forklaras, som i sirupr So. 241, sisom assi-
milation Z-r till R, om Sirun &terfores pd sigkryn sprydd med segerrunors, jfr sigrénar Sd. 6. Dessa »seger-
runor> kunde tinkas vara medel i den strid mot kristendomen, som hammarmirkets bruk antyder,” Méahinda dr
just bhammarmiirket den >segerruna» som med adj. Sirun avses, liksom ock S. Lindqvist ATS 20: 1, s, 131
anser, utan att dock niirmare motivera sitt antagande.

I samma sidas not meddelas, att prof. O. v. Friesen anser, att runféljden, sidan den stir, ej kan ge
nigon mening utan uppkommit antingen genom avsiktlig omsittning, motsvarande Iénnskrift, eller genom fel-
skrivning: ristaren hade #imnat skriva sunir, men niir han skrivit s, rikade han hoppa &éver un vilket han forst
miirkte, sedan iR blivit inhugget, och sokte gottgira genom att sitta de felande runorna efterft, men I. Lind-
qvist inviinder sjilv mot antagandet av felristning, att samme man ej kan tinkas ha ofrivilligt rikat ut for
denna felristning i samma ord pa tva av de fitaliga skriftprov vi #dga i behdll, antar dock icke avsiktlig om-
sittning utan tror S6. 111 Stenkvista och 86 N. f&by huggna av olika personer och att den ene sett den andres
verk och i dess mystiske runfoljd trott sig finna en pa hammartecknet syftande »teknisk terms som han varit
angeligen om att sjilv fi begagna, fast han alltsi skulle varit okunnig om dess betydelse. Sjily menar S.
Lindgvist, att sirun asyftat hammarmirket men yttrar sig icke om dess betydelse i si fall. Den av O. v. Frie-
sen antagna ordstillningen vore vil blott tinkbar i poesi, men dessa inskrifter #ro avgjort i prosa, och Sirun
gor bide genom form och stillning intryck av adjektivattribut till merki, varfor det synes vara en plikt att
soka efter en dirfor passande tolkning.




